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l)0*n énf*kl<) kanonokot az eperjesi egyesült görög káptalannál, 
munkácsi egyesült görög püspökké méltóztntott nevezni.

Budapest ppril 7ken. Nagy fájdalommal irjnk, hogy Nádo­
runk ócs.k.fönségee'hó lén, veszélyes máj- *s mellgyulndáshn esett, 
mellyrfil köv. orvosi közlemények jelentek meg. Első tudósítás a’ beteg­
ség f)ik napjáról: „(í cs.k.fönsége az elmúlt éjen kissé többet aludt,mint 
az előbbiben, de nyugtalanul ’s félbenszaknsztással a’ folyton tartott Iá* 
növekedése minit. Jelenleg könnyebbülést érező fönsége.de n'mellfájás 
"s a’ gytilaszló ingerlő állapot még folyvást tart, azonban nem erőseb­
ben. mint a’ múlt éjjel. Budán, april óén 1837.“ ifik t. Gik nap. „Ő 
cs. k. fimségének szaporodott köhögés állal gyakran félhensrakasztott, 
’s a* Iá* nagyobbulta miatt igen nyugtalan éjszakája volt, a’ láz egyen­
lő erősséggel tart. Budán, april Gán 18117.“ ,‘lik t. Tik n. „fi cs. k. 
fönségeez éjt nyugodtabban tölté, jelesen ped'g éjfél után hosszasbb 
ideig nyugodtan aludt, mire könnyebbülést érzett. Heggel G érakor 
ismét megjelent ugyan a* láz, de nem olly erős mértékben, mint 
eddig. Budán , april 7én 1837.“ 4ik t. 8ik n. „() rs.kir.fh.nyu» 
galmasb éj után könny ülve érzi magát. Budán, apr. Bán 1837.“

Honi ivar. Hoffmann I, a jós, zombori (Bács vmgyében') 
kézm "tgyártó, a’ közöns. udv. kamrától öt évi kizáró szabaditékot 
nyert egy^ uj találmányára, melly szerint tök hűl jeged ze ti ezukrot 
készíthetni, mi azon elsőséggel bír, hogy a* töktermesztés kevés 
fáradsággal ’s költséggel jár,’s belőle aránylag sokkal több ezuk- 
rőt nyerhetni, mint az eddig e* ezélra használt különböző nö­
vényfajokból.

S z a l h m á r b ó I. Martzius Sókén őrök nyugalomra szen- 
derült vala Pubmszky Mihály a’ szalbmári székes-egyház’ ol­
vasó kanonoka , ’s Iriszkai apát, munkás ’s erényleljes életének 
nyolez tizedét haladott korában. Munkás pályáján a’ hon’ legjelesbb 
érdekére, a’ nevelésre, minden helyzetében érdemdús iparral, ’s 
még hamvait is köztiszteletre méltató sikerrel halott. Iskolá­
inkat század-negyednél tovább boldogitá szelíd, bölcs, ’s czélsze- 
rii kormányával.

Kllöxiúi.e. A’mult 183Gév nléilsófelében,július Ijétül dec. 
fogytáig. Pestet 2 1 97 lakostól fosztó meg a’ halál. Legtöbb ha­
lálozás történt júliusban (öfS), ’s legkevesebb novemberben (270). 
Az összes hnloltszám közül a’ sorvadás 335, nehéznyavalya 333, 
epegörc« 292, inl.-iz 218, tüdősorv 1G1 , ’sa't. életnek vele vé­
get. 13 1 ismérellen bajban mu't ki. Szerencsétlen történet 17 élet- 
szövétneket olta el. Holtan született 5. Öngyilkosság által kimúlt 
G. — Martziusi id járat. Tél 's tavasz kemény csatát kiűz­
őének e’ hónapban 's az első végre is légy őzé az utóbbit. Tíz­
szer havazott; mi már mag lan is ritkaság; még bámulatosb azon­
ban, hogy a’ hó olly sokáig tartott a’ föld’ színén. Ezenkívül két­
szer havas cső szaporitá a’ sarat, kétszer pedig sünt országos eső 
zuhogott. Egészen tisztán e’ hónapban csak egyszer láttuk az eget, 
egészen bonillán G napon; egyéhkint inkább bonillán, néni tisztán. 
Három erős vihart ’s 8 napon kemény szelet kelle kiáltanunk, ‘s ez cuki- 
\ fii 22 napon reggeli’s esti kőd neveié hajainkat. I lén több helyen 
földrengés volt, mint emliték lapjaink. A’ legközelebb mult 12 
évben nem volt ehez hasonló ható martzius hidegségre nézve.

A’Szepi'ssi-glien is hason la gerőskódc'k martzius.Nagy pénteken 
január derekára illő számítón inula toll a’ kirándulásokat szeretők serege, 
> több mérfoldny i tért ügethető kérésziül. A’ lapályságon most már 
Inssudan olvadni kezd ugyan a hó, de a’ hegyeken nem hajlik indu­
lásra még. Hirtelen meleg esőzés áradást okozhatna.

PORT U G X L I A.
írják Lissahonhul, mikép n’ királyné viselés állapotának hi­

vatalos kihirdetése alkalmakor a’nép mind azon nyomorúság da­
czára is örvendezett, melly nem csuk a’ fővárosiakat, hanem az egész 
portugál nemzetet sanyarja. A' lapok irányzatából azt vehetni ki, 
lmgy nem sokára uj fordulatnak kell történnie, sőt, mint rebesge­
tik, már ki is van tűzve határnapul april 4ke, mint a’ királyné 
születés ünnepe. A’ Correio szerfölött epés, mondhatni lázitó czik- 
kelyt közle mostanában,’s vádolá a’ ministereket a’ nemzet előtt, 
hogy a’ királynét hatalmukban tartják . ’s némileg kinszerítik ót a’ 
kormány rendszabályaiban megegyezésre. A’ pénziigyminister Írás­
beli nyilatkozást kért a’ királynéiul ezen vád megczáfolhatása végetK 
Be e* megtagadó tőle, mivel, mint mondá, minden lapnak joga van 
saját véleményét tudatni "s védelmezni. ’S ex ollyan elv, mellyel 
ő soha sem fog megsérteni.

Lissabon! levelek panaszkodnak azon részvétlenség miatt, 
mellyel ott legközelébb a* kisdedóvó vagyis gyámintézet közgyű­
lését fogadták. Még d. Pedro életében állottak össze, a’ királyné 
indítványára , főbb rendű asszonyságok, elhagyatott gyermekek szá­

mára menedékhelyet alapftnndók. A* szükséges tók^pénzt aláírás 
utján gyűjték össze, ’» 7 igazgalónóbül álló biztosságot, ’s ugyan­
annyi fölfigyelő nőt neveztek ki, az intézet kormányzására. A’ 
császárnét védasszonyul választók, ’s ó vivé üléseikben az elnök­
séget. A* ügy megindításakor nyomban olly számosán járultak 
hozzá adakozásaikkal, hogy 1835ben már három illy intézetet nyit- 
hatának meg, mellyeknek mindegyikében hatvan gyermeket ápol­
tak ’s oktatának. Jelenleg öt illy intézet áll főn a város külön ré­
szeiben. Szegény szülék, kik élelmüket házon-kivüli foglalatos­
sággal kénytelenek beszerezni, *s e’ miatt gyermekeiket magok­
ra kellene hagyniok : beadhatják azokat 2 esztendős koruktól fog­
va 10 észt. korukig ez intézetbe naponkint reggel, ’s este ismét 
elvihetik onnan magukkal. Azonkívül, hogy ott az illy gyermekekre 
gondos fölvigyázat van , nem csak táplálják , hanem oktatják is őket. 
Xz igazgató ’s felügyelő asszonyságok váltogatva mindennap meg­
látogatják a’ gondviselésökre bízott intézetet, ’s ügyelnek, hogy 
semmiben hiány vagy fogyatkozás ne történjék. Ennélfogva min­
den tekintetben igen jótékonyak e’gyámintézetek. — Evenkint tartat­
ni szokott közgyűlése múlt febr. útdíján volta’ Collegio dós Nobres pa­
lota nagy teremében. \ z elölülőséget maga az özvegy császárné vitte, 
egész fejdelmi méltósággal, ’s vonzó nyájassággal. Körűié ült a* 
7 igazgató nő, a’ titoknok és pénztárnok. Az előbbi, tudósítást 
olvasott föl az intézetek mostani állapotjárul, imez pedig előter­
jesztő számadásait; azután az igazgató nők ujdon választásához 
fogtak. — Az ülés nyilványos volt, mint egyébkor is; de a* szo­
kottnál sokkal kevesebb hallgatóság jelent meg, mi oda látszik mu­
tatni , hogy az újság ingerének múltával a’ részvét is hanyatlani 
kezd Portugálban.

SPANYOL ORSZÁG.
Evans megveretése Hernaninál csakugyan való hír. () maga 

következő tudósítást intéze felőle Espartero tábornokhoz: „St. Se­
bastian, martz. Kikán. Gróf nr 1 Fájdalommal kell jelentenem, hogy 
tegnapi munkálatimra épített reményem nem teljesült. Kevéssel nap- 
költe előtt foglaltuk el utolsó sánczit az ellenségnek ama’ dombo­
kon, mellyek Hernanit környezik , ’s épen az ellenség álfalányos 
megtámadásához készülénk, midőn észre vettük , hogy a’ tolosai ut 
felül tetemes segédcsapatja érkezik. — Az tüstint meglámndá az 
egész sort. Három zászlóalj bal szárnyunk ulócsapatjára ütött az nsti- 
garragai hídon át. Ez volt a’ pont, hol legtöbb erőnk volt együtt; ’s 
ha mieink ama’ három zászlóaljat idején megtámadták volna, igen 
hihető vala megveretésök ’s hátrálásuk elzárhntása: de az angol se­
regnek az ellenséghez legközelebb állott első zászlóalját olly félelem 
szállta meg, hogy legnagyobb rendetlenségben rohant vissza a’ 
szomszéd spanyol zászlóaljhoz, melly a’ hátrálásban amannak pél­
dáját követvén, egész hal szárny ezredei közt elterjedt a’ rendbom­
lás. A’ zavar legnagyobb fokra jutott; csakhamar elhagyá a’ bal- 
szárry az első dombokat, ’s visszavonul a’ sereg Orinmendi erőssé­
gig. A’ jobb szárnyunk elleni támodás még nagyobb ellenerővel 
történt ’s táborszemeink visszaveritek. A’ sor utolját egy angol 
tengerész! zászlóalj védé, ’s csodálatra méltó bátor elszántsággal 
nyomta vissza ez oldalrul az ellenség ismételt megrohanásif.
__ Ekkor a’ jobb szárny hátvédét támadó meg az ellenség; de
az angol segédsereg Gdik ezrede hátrálni készleté, ’s a’ megszállt 
dombokrul is elüzé. A* középpont ellen intézett viadal e’ közben foly­
vást tartott, azonban, mint látszék, hanyatló erővel. A’ legnyomó­
sabb pontok még mind a’ mieink hatalmában voltak , ’s a* zavarodás 
is megszűnt már egyébkép, hanem az ezredek nagyobb része úgy 
össze volt egymással keveredve, hogy teljes lehetlenség volta’ 
liszteknek őket újólag rendbe állitni. E’ szerint tanácsosbnak gondo­
lám a’ visszavonulást, miután az álgyukat beszeg-zlük ’s Orinmendi 
védsánczit nagy részben lerontottuk. Veszteségünk, hihető, holtban 
és sebesültben 8—900, az egy oviedoi zászlóaljon kiviil. melly egy 
erősséggé változtatott közel fekvő házban körülvétetve önmegadás- 
ra kinszeritteték Csak annyi időm van, hogy Önnek jelenthetem, mi­
kép bizonyos vagyok e’ csapás jóvá léteié, ill, mihelyt a’ navarral had­
seregnek a* parancsnokságom alattival egyesülése eszközölhető lesz. 
Akkor ismét hatalmunkban állami, támadólag munkálkodni “ (Aláír­
va) de Lacy-Evans. — Különféle tudósítások különféle módon adják elő 
az ütközet apróbb részleteit, a’ fő tettdolgokrul mindazálta! egyiránt 
beszélnek, ’■ dicsérik az angol katonaság vitézségét. Kik a’ veszte­
séget legnagyobbnak mondják, az elhulltak és sebesültek számát 
2 ezerre , az elfogultakét pedig l.őOOra teszik, *s ezek közt mon­
danak lenni néhány angol tisztet ’s 200 közvitézt is. A’ lőszer vesz­
teség, szerintük, 3 haubicz, 12 álgyu, "s 140 puskaporos targoneza. 
Szomorú tekintetei nyújt jelenleg st. Sebastian, mint a’ vert sereg 
menedék-tanyája. A’ kórházak tultömvék sebesekkel, sőt nyilványos 
épületekben és szabad ég alatt is kelle számúikra helyet készitni. A* 
városba vonult katonaság közt élénk viszálkoAó* uralkodik. Az nngo-
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lók és spanyolok kölcsönösen tulajdonítják egymásnak vétkiil az üt­
közet szerencsétlen kimenetét. A’ fővárosban még e’ hír megérkezte 
elölt nyugtalanságok történtek, ’s az izgatok egy bikaviadalt akartak 
alkataiul használni zenditésre , mellyel azonban rögtön elnyomott a’ 
katonaság. A* közönség lecsöndesitése ’s megnyugtatása végett győ­
zelmihíreket költő It szárnyra a’ kormány, mi majd annyival inkább 
fölingerleudi az elméket, ha Evans vesztesége tudomásra jut. Általá­
ban veszélyes zivatar látszik gyülekezni az országiás fölé Catalonia, Va­
lencia ’a Alsó-Arragoniábul. Salama icában hasonlag igen terjedt 
összeesküvést födöztek föl, inellynek czélja volt: a’ carlosziak Ebron 
átvonullnkor egész Castiliát föllázilni. Ihr szerint, e’ miatt ő00 
személyt fogtak el,köztük számos egyházit ’s jómódii földbirtokost; 
név szerint a’ gazdag ’s nagy tekintetű Palacios mar piis egyik roko­
nát is. Cadiz és Malaga szinte elégedetlen, ’s nyilatkozást bocsátott ki 
ivz 1819ki alkotmány vállozhatlansága mellett. Vitorlában nagy inge­
rültségei okozott a’ megérkezett veszteségi hir. Halált kiáltozának a’ 
nyomom tábornokok ’s a’ gyűlölt pastelerok (gúnyneve a’ józan kö­
zéplet—juste-milieu —- előmozditójinak Spanyolországba ) ellen.’S e’ 
rivakodás, hihetőleg több inás helyen *s tartományi \árosban, sőt 
talán Madridban is viszhangra találand.

A’Globe következőleg ir az angol-spanyol had vesztesége ügyé­
ben Hernaninál: Az Evans tábornok szenvedte romlást azon körül­
ménynek tulajdonítják, hogy d. Sebastian tiz zászlóaljnyi segítséget 
vitt a’ earlosiaknak, kik Sarsfield távol lartózkodta miatt szabadon 
munkálhattak Evans sergei ellen. Mivel pedig illy módon kétszeres 
haderő ellenében látta magát, nem csodálkozhatni, hogy önmaga 
is elveszté bizalmát a’ győzelem iránt, ’s hogy az illy véletlen meg- 
szaporult ellenség előtt hátrálnia kelle, különösen, ha az előbbi tör­
téneteket ismérjük, mellyeknek e’ mostani eset csupán másolata, ’s 
mellyekben a’ spanyol hadvezérek a’ mostanihoz egészen hasonlag 
viselték magokat. Nem igy történt e John Moore szerencsétlensé­
ge, midőn Corunába kénytelenitteték hátrálni, 's az, midőn a’ talave- 
rai győzelemnek minden használni megfosztva látá magát lord Wel­
lington , sőt olly veszély és sanyamságnak kelle sergeil kitűznie , 
minőket az Evans tábornok vezérlése allalli britt csapatok évkönyveiben 
is alig találhatni. Együtt munkálkodás! Ígéretüket minden lélekisme- 
reti gáncs nélkül megszegni; kezdett vállalatokat, ha azok biztos síi­
kért igémének is,rögtön ’s a’ legnyomorúbb űrügy alatt félben hagy­
ni ; a’ legfőbb nemzeti érdekeket alacsony czéloknak ’s cs-lszö- 
vényeknek föláldozni ’sa’t. még most is szintúgy természetszerűnek 
látszik a’ spanyolaknái, mint ezelőtt 20 évvel. Evans tábornok e 
szerint ugyan arra lesz kénytelen elszánni magát, mit törd Welling­
ton cselekedett, azt t. i., hogy Spanyolországban és Spanyolországért 
küzdött, de többé spanyolokkal együtt nem. — 0 hasonlag kinszeritve 
leend csupán saját katonáji erejébe bizakodni, ’s az ügyetlen vagy 
gonosz lelkű tábornokoktól egészen különváltan munkálkodni, kikre, 
fájdalom, jelenleg a’ spanyol hadsereg vezérlete ruházva. Nem lii- 
hetlen, hogy ezen „ősszehatólag“ intézett munkálatok Bükére Mad­
ridban lázadást fog okozni, ’s bizodalmatlanságot és izgást szülni 
az egész országban, lia a* butaság vagy árulás tanujelei illy szem- 
beszökőleg mutalkozandnak, nem igen várhatni, hogy a’ nép tovább 
is békén nézze: mint koczkáztatik az ő sorsa olly férfiak által, kik 
vagy alkalmatlanok, vagy hűtőiének. Hogy d. Carlos valaha nyugton 
megtelepülhessen a’ királyszéken : azt ugyan lehetlennek álliljuk , de 
azt nehéz előre meghatározni, milly kísérteteken menend addig még 
Spanyolország keresztül, inig benne ismét rend és nyugalom lesz/6 
A* dohé mentő véleményével egyezőleg szólnak más tudósítások is 
Evans veszteségérül. Sarsfield viseleté, úgymond többi közt egy 
hayonnei levél, ki ha még két napi úttal előbbre nyomult volna, cl. 
Sebasliant mozdulatlan helyzetbe vala teendő, ’s Esparteroé, ki az 
elhatárzó ütközet pillanatában 29ezer fegyverest mimkállanul liagya 
vesztegelni , majdnem egészen bizonyossá teszi , hogy Evanst föl 
akarák áldozni. Azonban lehet, hogy azon árulásnak rövid idő múlva 
ők magok is inarlaléki lesznek, mert a’ carlosiak az egyenkénti csa­
patokkal könnyen fognak bánni. 1). Sebastian ármányon cselt vetett, 
midőn 11 zászlóaljával egészen mellékutca tért, ’s Snnela-Barhnrát 
megkerül ve,hirtelen Evans csapatjának háta mögé termett,'sa’jobb szár­
nyat megrohaná. Győzelmüket a’ carlosiak kegyetlenül használók, 
lrlózlntón vérengző volt a’ hátrálásrakinszeritett angol-ehristinok közti 
mészárlás. Senkinek nem kegyelmeztek , ’s mint egy carlosi leve­
lező Írja, nem szűntek meg előbb üldözni, inig bele nem fáradtak.— 
E’ szerencsétlen ütközet következtében az egész táborzást elveszett­
nek tartja már a’ chrislinókra nézve a’ főn érintett levél, mit azonban 
más, ugyan Hayonnebul martz. 2 1 rü! jött tudósítások nem csak meg 
'-cáfolnak, sőt azt a’ reményt nyújtják, hogy egy czélszerübb áltnlá- 
nyos megtámadásból eredő győzelem csakhamar jóvá teendi e’ mos­
tani csapást.

A’ st. Sebastianban levő angol spanyol katonaság közt 
megszűntek a’kölcsönös szemrehányások ’s villongások. Az egész 
hadserget ütközet utáni vágy lelkesíti , ’s ha meg nem szoktuk vol­
na már Spanyolországban azt, hogy kedvező előzményekből sze­
rencsétlen következményeket lássunk eredni: azt k'dlene hinnünk , 
hog\' a’ I (Jki veszteség homályát egy uj győzelmi dicsőség törlendi el. 
Igazolni látszik ezt Evans napi parancsa’s felszólítása mart. lOkérül. 
llátorilja ebben őket, bogy a’ 1 <1 és I hki győzelmek siikerét a’ 
1 Oki baleset nem semmité meg's fogadja: legközelebb ismét alkal­
mat adatul nekik , újra dicsőséget vihetni az ellenségen. Soha nem 
rettentőbb, úgymond, a’ katona, mint midőn becsületéi»'k meg- 
hoszulúsa szivén fekszik. Meginti azután a’ tiszteket: szigorún vi­

gyázzanak n’ hadfenyitékre; a’ közvilézeket pedig engedelmességre 
buzdítja, serkentvén őket egyszersmind: mutassák meg a Iegköze- 
lebbi ütközetben, hogy ők a’ szabadságnak méltó bajnoka,. Végre 
fölszólít mindenkit, hogy ha érzelmeiben nem osztozik, ne kétel- 
kedjé*, soraibul kilépni, mert, úgymond, ő csupán azokat akarja 
vezérleni, kik magokat győzelemre szántakéi — II. Carlos b, Iá- 
burszállása mart. «Okán Azunzában (Xavarrában) volt. !>■ Sebastian 
lHkán indult ki Tolosábal Espartero ellen, ki Clorriot megszállva 
tartja Az idő voszasága iszonyú; ismét tönv-rdek hő, esett, ’s »/. 
utak majd egészen já,-hatatlanok. Ha d. Sebastian serge Esparterot 
megközelitbeti, nyomos következményű ütközetre számolhatunk, 
lenni tudósítások szerint Sarsfield Ulzama fdé vonul M--10 ezer 
főnyi táborával. iMkán megütközött valam -Ily carlospárti csapattal 
’s i órai vérengző harcz után elfuglalá E-u-ainzngaz h'dysi-get.

Különféle tudósítások közük ama’ Int, hogy <1. Sebastian 
Esparterot /mimózánál nem csak megközelítette, hanem Honi és 
Vastor de Andechaga vezérek hozzájárultával tetemesen meg is 
verte, m. h. 2 l kén. E’ közleményhez a’ Jönni, du Commerce azt 
fúgge’szli, hogy valódiságáról már csak azért i» kételkedhetni, 
mivel Hayonnebul a’ l'hare még 24kt'-n sem említi ez esetet.

Mendizabalnak különösőtlete volt legközelébb : mikint lehet­
ne az alkalmatlan követelőktől legkönnyebben szabadulni. Egy Iran- 
ezia ügyész tartózkodik Parisban, némelly kereskedő házak meg- 
hiztábul, különféle szállítmányért, u’ kormánytól néhány milliónyi 
adósság lefizetését eszközölni. Ez ügyben napiul napra hiztatgalá 
ót Mendizahal, inig \ égre a’cortes is fólszóütá titkos ülésben : elégítse, ki 
márama’ férjliut. Egy alkalommal midőn ez épen a'megküldendő pénzt 
várta: rendőrtisztek robbantak be hozzá, ’s parancsot mutalánakelő 
a’ minis térségiül, inellynek erejénél fogva,mint összeesküvőt,nyomban 
tulszállitandják az ország határin. X eletlenül megtudó ezt a Iranczia 
követ, 's gyors közbenjárása által kieszközle elboi-sáltatását az alkal­
matlan pénz-sürgetőnek. Azon volt a’ követ, hogy kinyomozza, nu-ly- 
I v ik minister adá ki az elfogatóparancsot; de ügyekezete még eddig 
sem sükerült.

A’ Gomez ellen intézett vád pontjai közt van többi közt azon 
vétkesités is, hogy Cordovábul, mellym-k lakosi tárt karukkal fogadák, 
félénken elillant, ’s több alkalmat mellőzött el, midőn a’ cliristinók- 
kal, név szerint pedig Alaixel, győzelmesen megütközhetett vol­
na; hasonlag vétkesítik az általa elkövetett zsarlásokat; hogy a’ fő 
hadi pénztárba kevesebb pénzt szolgáltatott mint kellett \ i,Ina, bog) 
a’ hozzá küldött biztosok elölt nem számadozott ’s a’ t.

F n A N C Z 1 A 0 H S Z A G.
Clauz.el marsai i-öpkeirala ’s állása elbocsattalásn <>ta nagy 

figyelmet gerjeszt,’s élénk vitákra nyújt alkalmat. A’Moniteur martz. 
ÍÍÜén Haude úrtól, Eoire megye követétől, levelet közül, mellyben 
imez kikel Clauz.el marsai röpkeiratában olvasható ezen hely el­
len: „lm nem parancsoltam a’ serültek cihagyalusát, szintolly ké­
véssé seregem élelmiszermél, Haude ur sürgető tanácslása daezára. 
Én a’ visszavonulást napról napra, lépésről lépésre föntartotlaiii, 
anélkül, hogy menetünket egy pillanatnyira siettettem volna, sa he­
lyett, hogy éjjel megszöktem volna, mint Haude ur sürgetve ker­
té.“ Baude ur ezen egész bel) valóságát tagadja, ’s tagadását Clau- 
zel marsainak egy 1836. dec. 13án hozzá intézett leveli-vei támo­
gatja , mellyben igy ir Clauzel Bálidéhoz : ,,A’ hadminister jelenti 
nekem nov. 22\k\ sürgönyében, mikép űr..minél látta azt , Imgy 
Ön szives volta’sereg miinkájinak tanúja,’s veszélyeinek részese lenni; 
egyszersmind megbíz, hogy háláját Ön iránt kifejezzem. En annyival 
inkább sietek e’ kötelességeméi teljesíteni, mivel képes voltam a- 
zon bátorságot méltatni, mellyel Ön ez expeditio nehézségeit ’s nél­
külözésit viselte.“ A’ párisi lapok erre Clauzeltől martz. 24én kö­
vetkező levelei köziének : „Paris martz. S3kán 183«. Szerkesztő 
UP! A’ mai lapokban egy levelére találok Baude urnák, mellyben a- 
zon különbségre , melly „ Explieation du maréclial Clauzel “ ezimii 
röpkeiratom egyik helye, ’s egy utóbbi dec. 1 Ilkán hozzá intézett 
levelem közt van, minthogy ez utóbbiban megdicsértem bátorságát. 
Én azon munkámban, inellynek egyik vagy több helye Baude ur 
tdlenmondásinak tárgya, azt mondom, mikép Baude ur csengve 
arra kért, könnyitenék magamon (de mi alléger), mi nem volt e- 
gyéb, mint egész anyagszeremet elhagyni, ’s ég sz éjjel men 
ni, hogy az arábok szemei elől eltűnjünk. — Baude ur, Ilonába 
visszatértekor, elfelejti-- az expeditio szenvedéseit, *s azon ello- 
gult nézetet, mellyeknek e’ fájdalmas és súlyos napok fulv­
iában alá volt vetve. Kifejezései ollyanok voltak, minők lehettek 
volna, ha ő is úgy, mint Changornii-r alezredes ’s több más vi­
téz, nemes viseleté által a’ szerencsétlenségben magát érdemes­
sé tette volna a’ haza iránt. Ö még nem támadott meg engem nyil­
ván és rágalmazóing; tehát semmi illetlenséget sem láttam abban, 
hogy az önszerctés gyermekes elégtételét adjam meg neki, én , ki 
Afrikában, mint Mindenütt, csak a' szerfölölti jóság szemrehányó- 
sit érdeniléltem meg. A’ január 1 ílki ülésben Baude ur egyene­
sen ellenségemmé nyilatkozott, olly v ádakat intézvén ellenem, mellyek- 
i-e akkor lettem volna méltó, ha az ő tanácsit követtem volna. En­
nélfogva nem tartózkodhatointöbbé, hogy mind neki, mind minden­
kinek ne mondjam meg az igazat. En tehát folyvást igaznak állí­
tom mind azt, mi Baude urat illeti, ’s névszerint azon helyet, 
melly ellen panaszkodik, *s ha tanúkra és bizonyságokra lenne 
szükség, azok nem fognának hijányzani. Egy magas személy, ki­
nek nevét illedéki sérelem nélkül a' vitában nem nevezhetem* hallott* 
v elem ’s többekkel együtt Baude ur kifejezését Saimiahr tábortunyéján»
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a’ visszavonulásnak már első napján, mikor még vsak két órányira 
voltunk Constantáétól távol. Fogadja Ön sa’l.

A’ lyoni selyem munkások boldogtalan helyzete, kik az ame­
rikai kereskedési viszonyok zavargása miatt kenyér nélkül marad­
tak, a’ sajtot élénken foglalatoskodtatja. A’ király már több száz­
ezer frankot adott fülsegítésükre. Jegyzésre méltó, hogy Lyon­
ban a’ munkás néposztály Ínsége ’s nyomorúsága mellett is martz. 
j Dén az ottani takarék- pénztárba több uj betétei történt, mint a’ visz- 
szakivánt tizetések. —

ANGLIA.
Az alsóházban martz. ülén Maclean ur, noha Palmerston 

még ekkor sem jelent meg, Wood ural, az admiralitas litoknokál 
megkérdezte : valljon nem érkezett e tudósítás .Spanyolországból 
Evans tábornok veszteségéről? ’s valljon igaz e az, hogy Evans tá­
bornok Hay lord brill tengerész katonasága födözése alatt nagy ren­
dellenségben vonult vissza. Wood azt feleié, hogy a’kormányé' tárgy­
ról még semmi hivatalos tudósítást nem vett. —

Az alsóházban martz. 525íén megkérdeztetvén Dudley Stuart 
lord által, azt feleié Palmerston lord, hogy eleinte szándéka volt ugyan 
Krakoba consult küldeni, de mivel a’ dolog több nehézséggel rokon, 
mint hitte, szándékától eláll Erre 1). Stuart lord jelenté , hogy a’ 
húsvéti ünnepek után szóba hozza e* dolgot, mire Palmerston azt fe­
leié, hogy akkor majd elő is adandja mind azon okot, mellyek visele­
tét ezen ügyben teljesen jogositnndják. —

Minthogy Hume a’ brill hajósereg ideiszaporittatását folyvást 
ostromolja, ’s főleg az utolsó előmozdításokat megtámadá, Napier 
admiral az United Service Gazetteben egy hosszú, ’s nyers levelet 
intéz Middlesex tagjához (Humehoz), ’s abban többek közt a’ mindig 
növekedő orosz tengeri erőre mulat; az előmozdításokra nézve pe­
dig, mennyiben Iliimé szerint azoknak kor szerint kellene történ­
niük, azt mondja, hogy ha tengerész tiszteknek kor szerint kellene 
előlépniük, úgy a’ brill hajóhadnak vége lenne. Nelson az abukiri 
ütközetet 3!)ik évében nyerte meg, a’ kopenhágait 41 ik évében, ’s 
ha (illik éve előtt nem lelt v olna admiral, a’ trafalgari ütközet más­
kép ütött volna ki hihetőleg. Nagy különbség v an egy hajósereg pa­
rancsnoksága és egy illés közt az alsoházban. itt egy (50 éves férfi, 
(liiime 1777ben született) még ellocsoghat két három óráig, 's 
ellenfelei gúnyai ’sásitozasival darzolliat, de egy admiralnak, ki tenge­
ri ütközetben parancsnok, egészségre és teljes férfiúi erőre van 
szüksége.

A’ Morning Post keményen kikel a’ ministerium ellen, 's azt 
kivárja, hogy a’ brill segédsereg azonnal hivassuk vissza Spanyol- 
országból. „Mi úgymond, azon biztos reményt tápláljuk, hogy 
Palmerston mielőtt ü-l óra elmúlnék, mint koronaminister végzen- 

<li pályáját.“ — A’ Courier pedig azt mondja, hogy mig Spanyol- 
országban a’ mostani nuid szerint viselik a’ háborút, semmit, vagy 
keveset remél Iliét ni. „Mit eddig, úgymond, ott tettek, az brill segély 
állal történt, "s ha valaminek történni kell, annak azonnal meg kell 
történnie , még pedig egy vagy más alakban minniagnnk által. Az 
ország érdeke paranesolólag kívánja a’ háború végeztetését, ’s mint­
hogy már tovább mentünk , mintsem vissza lehetne térnünk: Spa­
nyolországra nézv e annál jobb, ránk nézve pedig annál biztosi) ’s 
olcsóbb leend, minélelőbb hathatósan avatkozunk be“.— A’ Sun sze­
rint: a' kormány fris tengerész katonaságot szándékozik s. Sebas- 
tianba küldeni, és egy lininhnjót. A’ londoni csarnokon kiütött pénz­
zavar főleg onnan eredt, hogy számos londoni kereskedő ház tömér­
dek vállólevél-elfogadásba bocsátkozott éjszakamerikai kereskedő há­
zaktól. Ezen elfogadások ö millió font sterlingre mennek, mit az 
angol bank olly aggasztónak nézett, hogy ezen váltókat nem discon- 
tózta többéi. Nagyobb szerencsétlenség elháriltatása végett tehát több 
jeles váltóház a’ banknál illynemii váltókért 4(10 ezer font sterlingig 
jótállóit, mire a’ bank maga az éjszakanierikai statusok bankjának há ­
rom hónapi határú váltók mellett Ü. miliő font sterling hitelt nyitott 
’s ajánlott, olly kikötéssel mindazáltal, hogy e’ mennyiség fele 
azonnal készpénz fizetéssel födöztessék. A’kereskedőséget «’nagy­
szerű rendszabály igen megnyugasztalá. —

A’Chronicle védelmezi Palmerstont azon szemrehányás ellen, 
mintha Vixen szállitványi vállalására ő hizgalta volna föl Bell urat. 
Ezt a’ M. Chr. egyenesen tagadja , sőt az előterjesztett irományok­
ból megmutatta, hogy Palmerston Hell úrnak kérdésire nem is felelt 
ollyant, mi őt e* vállalatra bátoríthatta volna. Világosan Belire volt 
hagyva, hogy saját elhatározása szerint cselekedjék; de nem is lenne 
tanácsos, ha a’brill kormány magára vállalná más statusok kétséges 
jogai kérdésének elhatározását, mert ez örök viszályokat szülne, ’« 
mindig háborgásban tartaná Angliát a* többi statussal. Annyi bizo­
nyos, lmgy oroszországa’ kereskedést Czirkassziában megtiltotta, s 
i.rra : volt e lliissziának erre joga vagy sem. az angol kormány nem 
felelhetett, anélkül, hogy llusszia jogát Czirkassziára el ne ismérje, 
vagy meg ne tagadja. —

Fr. Hurdelt nem csak választékival, de a’ministerekkel, ’« az 
egész szabadelmfi párttal meghasonlott. Westminster! választóji nem 
rég hozzá intézed felszéilitására egyenesen kimondja, mikepő a mi— 
nisteriumtól a’ parliamentbe hozott rendszabályokat, 's a kormány 
egész bel ’s kul politikáját határzottan roszalja , továbbá kijelenti, 
hogy a’parliament elé terjesztett tövényjavaslatok éretlenek , gyön­
gén gyámitottak, ’s a’ közjóra veszélyesek. E’ nyilatkoztát ko­
moly fontolat alá vette a’Westminster! választók biztossága ’s tanács­
kozásuk következménye az lön, hogy a’ baronet szolittassék föl 
purliamentülésének elhagyására 's uj választás határozná el: valljon

b.rja e még hr. Búidéit a' Westminster! választók bizodalmát vagy- 
sent Elválik , mit válaszoland Burdett.

Emlitetle valamellyik lap, hogy Durham lord visszatérend 
sz. Pétervárból, mert Kent ligné ót Victoria hgasszony (ki f. év máj.
Sí4kén jutand ieljeskoruságra) háztartása fejévé kívánja tenni. A’ 
'limes tagadja ez állítás valóságát, mert a’ koronaörökös hgasszony 
udvara elrendelése nem az anyától , hanem egyenesen magától a’ ki­
rálytól függ, ki nehezen fogja Durham lordot, mintáz O’Connell, 
párt egyik fejét e’ hivatalra nevezni.

Spitalíieldi több száz selyemtakács megjelent martz. 17én 
Manson llouseban a’ lordmayor előtt, panaszkodván kézmüvök rósz 
állapotja okozta nyomoruságokról. A’ lordmayor élénk részvétet bi­
zony ita irániok, ’s megígérte, hogy tánczmulatságra aláírást nyftand, 
melly ben az asszonyságok egyedül csak Spitalíieldben szőtt ’s ké­
szített selyem köntösökben fognak megjelenhetni. Két év előtt egy 
illy tánczmulatság igen jótékony foganatu volt. A’ király ’s királyné, 
hogy az ínséget némileg enyhítsék, Spitalíieldben már nemikről 
rendelkeztek. —

Cambridgeban nem rég egy vendéglőt v. korcsmát nyitottak 
meg e’ czim alatt: „R. Peelhez,“ Ebből következő anekdoton kelet­
kezett: Minthogy a’korcsma felavatásakor majd egész éjjel dőzsöl- 
tek, a’ városhatóság szükségesnek tartó a’ házi gazdát meginteni: ne 
szívelne házában máskor illy rendetlenséget. Bizonyos botlás v ál- 
fogás által ez intő levél nem a’ K. Peel czimü korcsmáros kezébe, 
hanem a’ tisztes baronethez jutott. —

N É M E T ORSZÁG.
Carlsruheból martz. 18ról Írják, hogy a’ badeni Rendek 

kamrája elé többrendü törvényjavaslat terjesztetek, az ország bel- 
állapotját tárgyazó u. ni.; 1) a’ községi választások törvénye, melly 
szerint a’3000 lakosszámmal biró városokban föltétlenül, az 1300 
lakosszámú községekben pedig a’ községi gyűlések, vagy azok 
képviselőji javaslatára, n’ status helybenhagyása mellett, történnek 
a’ választások. Az eddigi választások, mell vekben a’ polgárok ösz- 
szesége vön részi, ellörlesztetnek. Ezentúl egsy választó tanács fog 
felállítatni , melly a’ községnek minden más esetben is képviselői­
je leend. — <2) A’ statusszolgál, jogviszonyait érdeklő törvény', 
melly szerint tehetetlen vagy alkalmatlan statusszolgák nyugpénz 
nélkül is elbocsáttathatnak. 3) Az uj vám- és vámbüntetési tör­
vény, melly a’ vámszövetséges országokkal több összefüggést esz­
közöl. A’ badeni kormány ezekhez még több a’ vámrendszert ér­
deklő rendszabályt is szándékozik tenni, mellyek a’vámszövetség 
hatását biztosítsák ’s terjesszék. —

A’ badeni kormány Würtemberggel és líessennel szerző­
désre lépett a’ Necknron venni szokott vámok iránt, mellynél fog­
yást a’ kereskedés e’ folyón ezentúl szabadabból "s biztosabbul.

llimly tanácsos, ’s a* gótlingai tudom, egyetemnél orvos-tu­
dományi tanító, martz. Sí2én egy magányos síita közben Laj;.a 
partján lelte halálát, úgy tetszik egy önfeledési pillanatban, mi­
dőn a’ sétálás a’ keskeny ösvényen ügyeimét kikerülte. Holtan húz­
ták ki a* vízből. 34 év óta a’ főiskola leghiresb tanítóihoz tarto­
zóit, mind tanítás mind maradó érdemű mimkaji állal. —

Krug professor által javaslóit főlállittatását egy theologiai 
karnak a’ lipcsei egyetemnél, a’ drezdai országgyűlés első kam­
rai küldöttsége pártoló.

Majna-Frankfurtban végre, mint látszik , elhatározóban gon­
dolkoznak Goethének emléket emelni. A’ müegyesület ada ismét 
első izgáste’ tárgynak, melly már hosszast) évsor óta szunyádon. Már 
181 Oben jőve indítványba e’terv; Németország fértiai nagyszerű em­
léket akartak állítani az itteni malomszigeten a* lanthősnek : templom­
nak kell vala emelkednie a’ köztiszteletii képszobor fölött, ’s egész 
Németországból gyűlni adakozásoknak e’nagy czélra. Akkor Goethe 
kijelenté, hogy éltében nem kívánna magának emléket állíttatni. Öt 
év óta nyugszik már sírban a’ szellemdús férfi, gyűlölet ’s irigység 
elnémultak, ’s a’ kisvárosi pulya nézetek nem mernek többé ökrendez- 
ni e* fenséges névre. Jelenleg a" miiegyesület újra munkálni kezd, 
nem Goethei tisztelni akarólag czélszerii emlék által, hanem köte­
lességükre emlékeztetni Frankfurt lakosit, ’s olly mű-alkotásra, melly 
saját becsületjüket magasitandja. 3(1 férfi lanakodék az érdekes tárgy­
ról ,és szilárd elhatározottságuk biztosan remélheti a’vállalat sikerü­
lését. Az állítandó emlék sz erkesztését Thorwaldsen vévé magára ’s 
igy dicsőült barálja piastikai örökítésével zárandja művészi pólyája 
estéjét.

0 L A S Z 0 It S Z A G.
Nápolyból martz. ifiről Írják; „S. Carlo színházban vélet­

len eset által egy terv semmisült meg , melly leírhatatlan szeren­
csétlenséget okozhatott volna. Midőn t. i. a’ tegnapelőtti szinmü- 
előadás után a’ szokott kerülés az egész, színházban megtételeit, 
’s már majd mindent bezártak, a’ szolgálat-tevő tiszt a deszkapal­
ló egyik hasadékán észrevette, hogy ott valami hig anyag van, melly- 
ben a’ világ visszatükrözött, egyszersmind valamelly felötlő szagot 
is gondolt érzeni. Közelebb megvizsgálván a’ dolgot, úgy találta, 
hogy ott számos éghető szer volt rakásra halmozva, u. m. kén, ka­
nóc/, olajok, ’s egy hordó lőpor. A’ kanóc/, mór égett, ’s egy órával 
későbben az egyetlen szép S. Carlo színház tán omladékka vál
volna! A’ kiüthetendő gyuladés, azon félelmes zivatar mellett, mell;
ugyanazon éjjel dühönge, a" palotára ’s egész városra nezve ige 
veszélyes lett volna. Még semmit sem tudni közelebb, mivel titok 
ban tartják a’ dolgot. A’ rendőrség ugyan munkás e gaztett sze 
zője kifürkészhetésében, mit annyival is inkább óhajthatni, miv



igy valóst!m’ilHg a' palotában kiütött g)*ul adásról is közelebb fül- 
világitást lehetne majd nyerni. A' közönség igen cl van keserítve, 
minthogy nem tudni: politikai ok bírta c’ a’ gonoszt o’ szándéklott 
gonoszságra, vagy csupán roblúsi vágy, mclly hasonló zavarokkor 
gazdag martalékot reméli.“ —

Palermoból martz. t Őröl igy innak: „Nekünk itt meglehe­
tős enyhe telünk volt. Januárban a’ legdiesőbb tavaszi idők jártak ; ellen­
ben február szokatlanul durva, ’s egészen ellenkező vala éghajlatunk­
kal , az éjszakon érzett hidegen tehát nem is csudálkozunk, mivel a’ 
mi hegyeink még most is hóval födvék. — Romában a’múlt télen nem 
igen sok idegen mulatott, mit a’ szegénység nagyon is érzett. Most 
azonban a’ gőzhajózás regnyiita óta, szinte tódul a’ sok idegen oda. 
K* idén a’ Girnndola, Mihály orosz nhg. kedvéért igen fényesen ki 
lesz világítva , mi természetesen sok idegent Romába csal. —

N É M E T A L F 0 L I).
Martz. Síén estve Amsterdamban egy kereskedőházban , 

kinek bútorai, ’s áruji bisztosílva voltak, másodszor ütött ki a’ tűz, 
'sül fecskendő használása melleit is olly erőt vett, hogy több szomszéd- 
ház részint leégett, részint igen megkárosutt. Fgy hosszabb czik- 
kelyben egy amsterdami lap ez alkalalommal többek közt igy szól: 
„Néhány év óta fővárosunkban egyik gyuladás a’ másikat éri, ré­
mitő gyorsasággal. Még az egyik ház romjai füstölgőnek, ’s gyak­
ran hallani már, hogy egy másikat a’ lángok emésztik. Oltó in- 
tézetink jeles készülete, a’ viz közelsége ’s bősége nélkül néha 
csakugyan egész ulczák is elhamvadnának. Mind e’ kitűnő jelesség, 
mellett is azonban, mellyekkel városunk annyi mást meghalad, 
közönségesen nem gátoltatliatik meg, hogy az első meggyuladt ház 
bútorostul, árustól , ’s kalmárkönyvestül menthetetlenül fül ne e- 
mészlessék, ’s hogy a’ szomszédházak minden oldalról tetemesül 
re szenvedjenek. Olly erőszakosnak mutatkozik a’ gyuladás első tá­
madásában. Többnyire másod és harmad osztálybeli kereskedők vol­
tak azok, kiket utóbbi időkben e’ bal eset ért, noha valamennyi 
egyik vagy másik társaságnál, néha többnél is, tűzkár ellen bútorra 
’s árúra nézve biztosítva volt. Ezek tehát ijedelmük mellett minden 
különös kár nélkül odább állhatták. Azonban e’ körülmények soknál 
csalási és szándékos felgyujtási gyanút gerjesztenek. Mind e’ mel­
lett a’ legtöbb esetben semmi törvényes nyomozás sem tétetett, 
’s úgy látszik, a’ hatóságok állatták, mikép szinte lehellen a’ gyu­
ladás okát minden egyes esetben kinyomozni, ez iránt az okoláso­
kat vagy vadlásokal nem is szándékunk jogosítani , vagy alapo­
saknak állítani, mivel azok mindeddig csupa gyanún épülnek, de 
annyi való, hogy egy részről azon könnyűség, mellyel most itt 
tüzkárbizlosíiási jegyeket kaphatni , csakugyan gyújtásokra csáhít- 
bat, valamint más részről törvényhozásunk e’ tekintetben hijá- 
nyos is. 11 A’ czikkely folytában azután előadatnak bőven a’ tür- 
sényhozás hijányai, valamint a’ tüzkárbiztosító intézetekéi is. Ez u- 
tó'só tekintetben megjegyzi a’ lap: „Eredetileg a’ gyuladások 
adtak okot ’s alkalmat biztosításokra, most gyakran a” biztosítás 
nyújt alkalmat gyulladásra. “

Rrfisselböl Írják, hogy Téliéből az éjszaki megye ispánja 
martz. Ü5én reggel Tórakor tob-graphi sürgöny állal adá a’ fran- 
czlák királynéjának Irriil a' belgák királynéjának martz. 2 lén egy fiú­
gyermekkel tőit nt 1.-beteg,",Ítél. E' hirre a’ franeziák királynéja két 
leányostul azonnal fírösselbé utazott. —-

0 fi 0 S Z (> it S Z A G.
Jvln’1 hó 7röl orosz ezári rendelés következtében, Lennyel- 

ország eddigi osztályoznia > ajdaságokra megszűnt, mivel vajdák nemi lé­
tezvén többé, szükségképen az < ddigi vajdaság nevet is meg kell változ­
ódéi. Ezentúl tehát Lengyelország kormány-kerületekre (Gouverne* 
ment) osriatik r.vnt Oroszország,'s vajdasági biztosságok helyett 
kormánykerületi székek állal fog igazgattatni.

Martz. fián estve sz. Pétervárott a’ nagy színház látoga­
tni* nagy rémülésl állottak ki, t. i. $V színészet! előadás közben 
a’ színház valamelly kéményében gyuladás támadt. A’ színháztéren 
álló kocsisok ’s inasok alig pillanták meg a’ tüzet, azt lóvén, hogy a’ 
szinház ég, amazok elővágtalának, ezek pedig hanyalhomlok”ura- 
ságnikhoz rohantak a’páholyokba. Azonnal több első rendű páholy 
megürült, ’s a* karszékes üléseket is többen elhagyák; ’s hogy 
miiéi gyorsabban kiszabadulhassanak, a* páholyokon másztak ki. A* 
színház és rendőrtiszlviselólc, meg lévén győződve, hogy a’ kö­
zönséget épen semmi veszély sem fenyegeti, minden módon ügye- 
keztek a’ közönséget megnyugtatni , mi a’ nézők nagy részével 
meg is történt, úgy, hogy a’ darabol végig lehele játszani. A- ezár 
hason!» jelenések és zavarok elmellőzésére azt parancsolta, hogy 
ezentúl a’ közönség, alaptalan liirbül eredhető nyugtalanitás eltávoz, 
tatása végett, a’ legkisebb fenyegető veszélyről is a’ szinházigaz- 
gatás tisztviselőji által fog a’ színről tudósiitatni. Egyébiránt (hall­
juk!) a’ szentpétervári színházak úgy vannak épitve, ’* 

ik által a’ szin elzárhatására és víztartókkal útrv enyol

Egyébiránt (hall­
’s vas fiiggő- 

‘kkal úgy ellátva, hogy
semmi legkisebb tűzveszélytől sem tarthatni.

% _ llj^lo^i’sky hg ezredes, 's a’ czár egyik segéde, tiz észt.
szabaditékot nyert egy általa föltalált szánulra, melly kerék! rend­
szerből es utszáncahol látszik áll mi, mellyek mindegyikét egy ló 
vonja. Illyés út építésre mindenekelőtt a* földet kell a* mennyire 
csak lehet vizirán.)lag elegyengetni. Azonban lehetnek rajta hajlá­
súk is, de csak bizonyos lépcsőig. Az út mindkét oldalára farámák 
illesztetnek , mellyek két, hosszában kétfelé hasított fényűből

állnak. Ezen szálak, nmil/ek mint gy C wersdioktiyi szélességi). 
<-k, 11 hüvelyknyi vastagok és 3 vonalnyi hosszuk, keskeny olda­
lukra tétetnek, ’s úgy kapcsoltatnak ö««/e, hogy 3 hüvelyknyi,.,. 
álljanak egymástól. A’ rámákat keményen a’ földbe vert ezöveke- 
ken kell megerősíteni. A’ rámák felső lapjába vágányok illesztetnek vns 
tengely ágyak számára, mellyekhe öntött vns kerekek jőnek , me|. 
lyek a’ tengelyekkel együtt egy darabból állnak , ’s átmérőjükben 
\ arschint lesznek , úgy hogy mindenik rámában barom illv ke. 
rék van. L’ kerekek fölött megyen azután az úti szán, mellynelc 
hossza 4, szélessége 1 vonal. A’ szánl -lp a’ keréktalpak dombom 
felszínéhez képest valamennyire bevájott. Hjelosersky hg véle­
ménye szerint ez általa ki'alált ut sok haszonnal múlja föl valamen­
nyi eddig föltalált közlésmódot és pedig mind a’ vízcsatornákat 
mind a’ vasutakat, nínd a’ közönséges országutakat is. A’ költ- 
ség sem nagy lenne a’ herezeg számítása szerint.

A M E R I K A
Ujyorki lapok szerint, febr. Ü3káról Johnson Hichard Nén­

inek! statusbeli az egyesült statusok alelnökévé válosztalott. () 33 
szózatot nyert, versenytársa Grainger Ujyorkból pedig csak 1 fi tot. 
A* külügyek biztossága a’tanácsnak tudósífást adott az elnök utólsó 
válasziizenetérül, a' mexicoi ügyekre nézve. A’ tudósítás egyértelmű 
as üzenet azt javasló részével, hogy a’ barátságos értekezés é* 
alkudozás utja még egyszer próbáltassék meg, ’s majd csak ha 
ez nem süléi, nyúljanak szigorú visszatorlórendszabályokhoz. Ugyan- 
azon biztosság a’ képviselő házban olly véleményt adott, hogy 
Texas függetlenségét elkeli ismérni,’s ez ifjú status kormányánál egy 
fizetéses ügyviselőt megbízni. —

E L E G Y H t It.
Frankfurti lapok múlt hó üőröl következő érdekes hirt köz­

iének: „Sok évi tanulmány ’s próbáiét után, sikerült Rapp H. ur­
nák nálunk uj mozdító erőt feltalálni ’s azt vasutakon használhatóvá 
tenni. E’ mozgonyerő olly törzs-erő, melly mesterséges erőmű- 
illesztés által a’gőz hatását kipótolja, ’s következő elsőségekkel bir: 
1) repedés! veszélytől ment; 2) alkotása csak félannyi költséggel 
jár, mint gőzkocsié: 3) túzszerre , ’s 4) ennek következtében az 
utóbbinak szállittatására szüksége nincsen; 5) vezérlésére csak két 
ember kívántatik; fi) e’ mozdító erő minden pillanatban indulhat s 
megállhat; \s 7) általa a’ gőzerőmivek mindenütt kipótollathatnak.“ — 
A föltaláló Europa több birodalmában sz.abadilékot szándékozik ma­
gának a’ nevezetes találmányra szerezni , mellvnek folyamatjárói 
nem mulasztandjuk el annak idejében a’ közönséget értesíteni.

Itrünlien a földodvelés , természeti 's országismereli tudomány 
előmozdítására ügyelő cs. k. morva-sziléziai társaság e' f. 1837ik 
évre következő gazdasági jutalomkérdést tűzött ki: „Mi módon lehet 
tettlegi tapasztaláson alapuló legajánlhatóbb eszközök állal, a’ vágó 
marha hizlalását az állatok külön faja "s kora szerint, itten, könnyen, 
biztosan ’s hasznot hajtólag a’ legrövidebb idő alatt eszközleni? — Mi­
kép kell e’ tekintetben áltahinyosan bánni, ’s melly táplnszerekethasz- 
nálni?— A’ gabonanemek csökkent ára’s hanyag kelendősége tekinte­
téből, tanácsos ’s jutalmazó e gabonát használni nnvhahizlalás-a? ’s 
igenlő esetben: mikép lehet legbasznosabban maggal hizlalni? nyers, 
darált, áztatott forrázott vagy főtt állapotban, ’s miért? — Mennyi­
ben jövedelmeznének az ekép elhasznált gnhonanmuok a" bus's fag­
gyú növekedése által, egész vagy fid hizlalásnál ? - Végre, vannak
e, ’s melly akadályok ennek kivitelében?“ — E’ kérdés legjobb 
megfejtésére l)uz alapított 1 20 f p.p. jutalmat tűzi ki a’társaság, vagy 
a’ szerző választása szerint, saját arany emlék pénzét; 2) a’ jutalma­
zott irathoz legközelebb álló ertekezet pedig inellekjulalniul a" társa­
ság ezüst emlékpénzét nyerendi.

Görögország! tudósítások szerint, Arman«p-,rg gr. fe'i. utol­
ján családostul hajóra szállott. Schmalz gen. ’s idciglciii hadminis- 
ter visszahivalotl. Egyébiránt az országban csönd "s béke uralko­
dott, csak az éjszaki határokon dulakodtak még a’ törökök által 
gyámolított Eleitek. Stratos kapitányt nevezik fővezérjöknek ’s csn 
fiatját íiOd fóré teszik, ellensegeskedcsek azonban még nem tör­
téntek ’s nem is félhelók a’ tavasz további kifejtése előtt.
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